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WICHTIG! UNBEDINGT LESEN!

Bevor Sie den Empfénger in Betrieb nehmen, lesen Sie
bitte diese Anleitung vollsténdig durch! Sie erlcutert lhnen
die korrekte Verwendung und weist auf mégliche Gefah-
ren bei der Installation sowie wéhrend des Betriebes hin.

Bei Sach- oder Personenschdden, die durch unsachge-
médfBe Handhabung oder Nichtbeachten der Hin
weise verursacht werden, ibernimmt m-e GmbH
modern- electronics keine Haftung. In solchen
Fallen erlischt jeglicher Garantieanspruch.

Der Aufbau entspricht den européischen und nationa-
len Anforderungen zur elekiromagnetischen Vertréglich
keit. Die Konformitat wurde nachgewiesen und die ent-
sprechende Erkldrung wurde beim Hersteller hinterlegt.

(Stand 01/2018 V1.1 Anderungen vorbehalten!)

ACHTUNG!

Die Bedienungsanleitung gehort zu diesem Produkt.
Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung.

Achten Sie hierauf auch, wenn Sie dieses Produkt an
Dritte weitergeben! Heben Sie deshalb diese Bedienungs-
anleitung zum Nachlesen auf!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG!

Der bestimmungsgeméfe Einsatz des Empféngers ist das
Auswerten von passenden Funksignalen eines Senders
der ODYON Produktlinie und schalten der Relaiskontakte,
um elektrische Verbraucher zu schalten. Ein anderer Ein-
safz als vorgegeben ist nicht zuldssig!

GEFAHRENHINWEISE!

Bei Anwendungen, die eine Auswirkung auf die Sicher-
heit menschlichen Lebens haben, ist zu beachten, dass
bei Funk- Verbindungen immer eine Gefahr von Stérun-
gen besteht!

Beim Umgang mit Produkten, die mit elektrischer Span-
nung in Beriihrung kommen, miissen die giltigen
VDE-Vorschriften beachtet werden, insbesondere
VDE 0100, VDE 0550/0551, VDE 0700, VDE 0711 und
VDE 0860.

Es ist vor der Inbetriebnahme eines Gerdtes generell zu
prifen, ob der Empftinger grundsétzlich fir den Anwen-
dungsfall, fir den es verwendet werden soll, geeignet ist!

Im Zweifelsfalle sind unbedingt Rickfragen bei Fach-
leuten, Sachverstindigen oder dem Hersteller notwendig!

Der Befrieb unter widrigen Umgebungsbedingungen sollte
vermieden werden. Widrige Umgebungsbedingun-
gen sind: Umgebungstemperaturen unter -20°C oder
ber +65°C, brennbare Gase, Lésungsmittel, Démpfe,
Staub, Luftfeuchtigkeit iber 80 % rel., sowie Spritzwas-
sser oder Ndsse.

Der Anschluss von Gerdten mit einer Befriebsspannung
> 35V DC oder > 25V AC darf nur von einer ausgebil-
deten Fachkraft unter Einhaltung der entsprechenden
Sicherheitsbestimmungen vorgenommen werden. Mit
dem Empfdnger sollten keine Stromkreise geschaltet wer-
den, auf denen eine Sicherheitsfunktion einer Maschine
oder Anlage beruht!

Bei der Installation des Gerdtes ist auf ausreichenden
Kabelquerschnitt der Anschlussleitungen zu achten! Wenn
aus einer vorliegenden Beschreibung fir den nichtge-
werblichen Endverbraucher nicht eindeutig hervorgeht,
welche elektrischen Kennwerte fiir ein Bauteil oder
eine Baugruppe gelten, wie eine externe Beschaltung
durchzufishren ist oder welche externen Bauteile oder
Zusatzgerdite angeschlossen werden diirfen und welche
AnschluBwerte diese externen Komponenten haben diir-
fen, so muss stets ein Fachmann um Auskunft ersucht
werden. Alle Verdrahtungsarbeiten dirfen nur im span-
nungslosen Zustand ausgefihrt werden.

Spannungsfihrende Kabel oder Leitungen, mit denen
der Empfénger verbunden ist, miissen stets auf Isolations-
fehler oder Bruchstellen untersucht werden. Bei Fest-
stellen eines Fehlers in der Zuleitung muss das Gerdt
unverziiglich aus dem Betrieb genommen werden, bis die
defekte Leitung ausgewechselt worden ist.

Vor Offnen des Empféngers ist das Gerdt von allen Span-
nungsquellen abzutrennen und auf Spannungsfreiheit zu
prisfen. Servicearbeiten und Reparaturen dirfen nur von
autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht
mehr moglich ist, so ist der Empfanger unverziglich
aufBer Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigten
Betrieb zu sichern. Ein gefahrloser Befrieb ist nicht mehr
anzunehmen, wenn das Gerdét keine Funktion mehr
zeigt, sichtbare Beschadigungen aufweist, bei Trans-
portbeschddigungen, nach Lagerung unter ungiin-
stigen Verhdltnissen.



1-4 KANAL EMPFANGER ODYON WAND-MONTAGE 433MHZ FM 12-24 VOLT AC/DC

MODELL-NR:
1-KANAL = 56441
2-KANAL = 56442
3-KANAL = 56443
4-KANAL = 56444

(1) KABELEINFUHRUNG ° e

(2) TASTER: K1, K2, K3, K4

(3) STATUS-LED

(4) BETRIEBS-LED: K1, K2, K3, K4

(5) RELAIS: K1, K2, K3, K4

(6) RELAIS-AUSGANGE WECHSLERKONTAKTE: K1, K2, K3, K4
(7) ANSCHLUSS 12-24V DC




BESCHREIBUNG ALLGEMEINES

Vielen Dank fir den Kauf eines Produktes der ODYON Produktlinie.

Die WAND-EMPFANGER der Produktlinie ODYON arbeiten im Frequenzbereich 433MHz. Sie wurden
fir exzellente Funktionalitéit entwickelt und bieten perfekte Leistungsfahigkeit sowie Lésungsméglichkeiten.
Ein Empféinger besitzt bis zu 4 potentialfreie Relais als Ausgang zum Anschluss von Bedienelementen
und Schalteinrichtungen.

Diese Relais kdnnen in zwei verschiedenen Betriebsmodi betrieben werden.

. Im TOGGLE-Modus wird beim Auslésen des angelernten Funk-Senders der Schaltkontakt fir die Dauer
des Sendevorganges geschalet.

. Im LATCH-Modus wird beim Auslésen des angelernten Funksenders der Schaltkontakt geschaltet und
bleibt in dieser Stellung bis zum néchsten Schaltbefehl.

Mit dem ODYON Wand-Empfénger kdnnen bis zu 4 Funktionen mit einen oder mehreren Sendern ge-
schaltet werden. Dabei werden Reichweiten von mehreren hundert Metern je nach Umgebung und Kon-
stellation der Funkanlage erreicht. Die ausgelsten Funktionen der Funkbefehle werden durch die Wahl

des Empféingers und dessen Beschaltung bestimmt.

ALLGEMEINE HINWEISE ZUM FUNKBETRIEB

Die Funkibertragung wird auf einem nicht exklusiven Ubertragungsweg realisiert, weshalb Stérungen nicht
ausgeschlossen werden kénnen. Stéreinflisse kénnen durch  Schalivorgéinge, Elektromotoren oder defekie
Elektrogerdte hervorgerufen werden. Die Reichweite in Geb&uden kann stark von der im Freifeld abweichen.
AuPer der Sendeleistung und den Empfangseigenschaften des Empféngers spielen Umwelteinflisse wie Luft-
feuchtigkeit neben baulichen Gegebenheiten vor Ort eine wichtige Rolle.

Die ODYON Wand-Empfénger sind fir Reichweiten von mehreren hundert Metern unter optimalen Bedin-
gungen ausgelegt. Die maximale Reichweite wird allerdings nur bei Sichtkontakt zum Sender und ohne

Hochfrequenzstérungen erreicht.

MOGLICHE URSACHEN FUR VERMINDERTE REICHWEITE SIND:

Bebauung jeder Art oder Vegetation beeinflussen die Reichweite.

Der Abstand der Antenne zum Kérper, wie auch zu anderen leitenden Flachen oder Gegensténden.

Das "Grundrauschen” in nichtléndlichen Gebieten kann bereits relativ hoch sein, wodurch der Signal-
Stérabstand verringert wird und damit die Reichweite.

Ebenso ist es nicht ausgeschlossen, dass Gerdte mit Ghnlichen Arbeitsfrequenzen in der Nachbarschaft be-
trieben werden und somit den Empfénger scheinbar unempfindlicher machen.

Ist der Empfainger in der Néhe von schlecht abgeschirmten, Stérstrahlungsproduzierenden Gerdten (z.B. PC's),

kénnen ebenfalls starke ReichweiteeinbuBen auftreten.



INBETRIEBNAHME UND BETRIEB

Schlieen Sie die Betriebsspannung passend der technischen Vorgaben und der nachfolgenden Skizze anl!
Achten Sie auf die richtige Polaritét und beachten Sie die VDE-Vorschriften. Nach erfolgreichem Anschluss
der Betriebsspannung kénnen Sie den Empfénger in Betrieb nehmen und die gewiinschten Sender anlermen.

Nach dem Anlernen kénnen Sie die Relais Funktionen testen.
A Stellen Sie sicher, dass alles anzuschlieflenenden Verbraucher spannungsfrei sind!

Der Anschluss von Verbrauchem geschieht mit den direkt vor den Relais angebrachten Klemmen. Hierbei ist
jeweils der linke Anschluss der gemeinsame Wechslerkontakt [COM), der rechte Klemmanschluss ist der
Offner (NCI und der mittlere ist der SchlieRer INO). Als Last kénnen beliebige elekirische Gleichstrom- oder
Wechselstromverbraucher angeschlossen werden.

1. Achten Sie darauf, dass Sie eine sichere Verbindung der Kabel mit den Klemmen herstellen, ganz beson-
ders bei Anschluss von Netzspannung.

2. Achten Sie bitte auf die AnschluBleistungen!
SchlieBen Sie den ODYON WAND-EMPFANGER geméf der nachfolgenden Zeichnung an.
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KURZANLEITUNG

TASTE K1, K2, K3 ODER K4 KURZ DRUCKEN
TASTE K1 - El Tugehériges Relais auf den niichsten empfangenen Befehl einlernen

TASTE K2 El TASTE K1, K2, K3 ODER K4 > 3 SEKUNDEN UND < 10 SEKUNDEN DRUCKEN

TASTE K3 — El Modi zugehériges Relais zwischen Toggle und Latch umschalten

TASTE k4 ——= [ i
TASTE K1, K2, K3 ODER K4 > 10 SEKUNDEN DRUCKEN

Geriit auf Werkseinstellung zuriicksetzen
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CODIERUNG

Der ODYON Wandempfénger BIDIREKTIONAL ist fir bidirektionale Sender der ODYON-Serie ausgelegt.
Diese Sender sind werkseitig mit einer festvergebenen und einmaligen Seriennummer zur Identifizierung
codiert. Diese kann aus Sicherheitsgriinden nicht veréindert werden und erméglicht endlose Codier-
M@églichkeiten des Funksystems. Die Seriennummer wird im Funkprotokoll verschlisselt ibermittelt und Icsst
sich somit nicht kopieren. Fir die Inbetriebnahme missen am Sender keine weiteren Einstelllungen vorge-
nommen werden. Zum Einlernen eines Senders am ODYON Wandempfdanger, muss an diesem, die
zu wdhlende Relais-Taste (K1, K2, K3 oder K4) kurz gedriickt werden. Driicken Sie innerhalb von

5 Sekunden einmal kurz die gewiinschte Befehlstaste des ODYON Senders, welche Sie dem Aus-
gang zuordnen méchten. Der Empfénger signalisiert das erfolgreiche Einlernen durch Anziehen
des Relais und Aufleuchten der jeweiligen LED. Nach diesem Prinzip ist es méglich, 64 verschiedene
Sender pro Kanal einzulermen.Ein einzelnes Herausléschen eines Senders ist nicht méglich. Nach erfolg-
reichem Anlernen des Senders sollle der angelernte Empfénger nun bei passenden Funksignal schalten.
Durch betétigen der Taste K1, K2, K3 oder K4 fiir ca. 10 Sek. werden alle Codierungen geléscht. Dies
wird wieder durch 6-maliges Aufleuchten der Status-LED signalisiert. Nun haben Sie die Maglichkeit,

wie oben beschrieben, die gewinschten Sender neu einzulernen.



WARTUNG UND REINIGUNG

Das Produkt ist fiir Sie wartungsfrei. Uberlassen Sie den Service, eine Wartung oder Reparatur einer Fach-
kraft. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch. Fir die
Entfernung von stérkeren Verschmutzungen kann das Tuch leicht mit lauwarmem Wasser angefeuchtet
werden. Verwenden Sie keine Isemittelhaltigen Reinigungsmittel, das Kunststoffgehduse und die eventu-

elle Beschriftung kann dadurch angegriffen werden.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Den Empfénger nicht im Hausmill entsorgen! Elektronische Geréte sind entsprechend der Richtlinie Gber

Elektro- und Elekronik-Altgerdite Uber die &rtlichen Sammelstellen fiir Elektronik-Altgeréte zu entsorgen.

NOTIZEN




TECHNISCHE DATEN Konformitiitserklirung gemif der Richlinie 2014/53/EU (RED) Declaration of

Funkfrequenz: 433,920 MHz Conformity in accordance with the Directive 2014/53/EU (RED)

Funkfrequenz: 433,920 MHz Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserkldrung trigt der Hersteller /
Modulationsart: FM (FSK) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility for the manufacturer:
Modulationsgrad: ~ Hub + 25 kHz m-e GmbH, An den Kolonaten 37, D-26160 Bad Zwischenahn

Stromversorgung:  12-24V AC/DC

Hiermit erkldrt der Hersteller, dass die Funkanlage / Herewith declares the manufacturer that
Stromaufnahme: Ca. 20mA wahrend TX

the Radio equipment: Typ / Type: ODYON Empfiinger Wand - Hardware / Software Version:

Schameisiung: bis zv 4 potenﬁd”reie HV 1,1 Verwendungszweck / Intended purpose: Fernwirk /remote control receiver
Relais (230V AC/10A, mit den Bestimmungen der nachfolgenden EU-Richtlinie bereinstimmt / complies
30V DC/5A) with the requirements of the following directive: 2014/53/EU European Radio

Arbeitstemperatur:  -20° - + 65°C Equipment Directive (RED), 2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
(Lagerung 40° - +75°C) und dass die nachstehenden, harmonisierten europdischen Normen zur

Gehﬁusecbmessung: 120mm x 125mm x 55mm Anwendung gelangt sind / and that the following harmonized european

standards has been applied: Gesundheit und Sicherheit / Health and safety:
EN 60 950-1:2006 + AT1:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011 + A2:2013

(Technische Anderungen vorbehalten!)

Elektromagnetische Vertriglichkeit / Electromagnetic compatibility: EN 301 489-1:

V1.9.2, EN 301 489-3:V1.6.1
ARTIKELNUMMER

RW24010-433-R-12/24 = 56441
RW24020-433-R-12/24 = 56442
RW24030-433-R-12/24 = 56443
RW24040-433-R-12/24 = 56444

Nutzung des Frequenzspekirums / Use of the radio frequency spectrum: EN 300 220-2:V2.4.1
Beurteilung geféirlicher Stoff / Assessment of hazardous substances: EN 50581:2012

Verantwortliche Person / responsible person:

Name und Unterschrift / name and signature:

CE€ g o Ort, Datum / Place, date of issue:
Bad Zwischenahn, 01.01.2018

Dieses Dokument unterliegt dem Copyright und die m-e GmbH modern-electronics (kurz m-e GmbH) behdlt sich alle Rechte vor.
Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der m-e GmbH weder ganz noch teilweise abgeschrieben,
fotokopiert oder Ubersetzt werden. Dieses Dokument enthélt proprietéire Informationen, die ohne die schrifiliche Zustimmung der
m-e GmbH nicht von Dritten verwendet oder an sie weitergegeben werden dirfen. Anderungen im Sinne des
technischen Fortschritts, kénnen unangekiindigt vorgenommen werden.

)

Herstellung und Vertrieb: m-e GmbH modern-electronics
An den Kolonaten 37 - D-26160 Bad Zwischenahn - Germany
E-mail: info@m-e.de - Telefon: +49 (0)4486 9204-0 - Fax: +49 (0)4486 9204-110

WWW.M-E.DE - WWW.ODYONWIRELESS.DE



